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Atti del convegno internazionale sui tema: Plotino e il Neoplatonismo in Oriente 
e in Occidente (Roma, S-9 ottobre 1970). Problemi attuali di scienza e 
di cultura, Quaderno N. 198. Roma, Accademia Nazionale dei Lincei 
1974. 622 p. Lit. 15 000. 

The Acts of the Plotinus conference in 1970 make an impressive volume. Of 
the more than 30 contributors, many are well-known specialists; some of the papers 
have apparently been re-written or expanded for publication, and quotations and 
references have been profusely added; in some cases bits of comment on the papers 
have been included. The book offers abundant illustration of the richness of the 
Neoplatonic traditions and their reflections in the history of ideas from antiquity 
right down to the present age, in the "East" as well as in the "West". The width of 
the frame can also be seen in the variety of approaches (there are Marxian and 
Roman Catholic contributions along with "neutral" pieces of philological handi
craft and unengaged philosophical interprefation), and in the languages used 
(Italian, French, Spanish, English, German, and Russian translated and untrans
lated). Islamic traditions are discussed in several of the papers; and G .C.Anawati 
publishes the full text, with French translation and criticaf notes, of an Arabic 
paraphrase of parts of Plotinus' 5th Ennead, attributed to al-FarabT (here the 
proof-reading of Greek has collapsed). The book will justify to any reader the 
attualita of Neoplatonic studies to-day. H. Thesleff 

Thesaurus linguae Latinae. Vol. VII,2 fasc. VIII, !ego - liber (adi.); fasc. IX, llber 
(adi.) - linearius; Vol. IX,2 fasc. IV, oenanthe - onocrotalus. BSB 
B.G. Teubner Verlagsgesellschaft, Leipzig 1974; 1975; 1974. Sp. 1121-
1280;1281 1440;481-640. 

Das Erscheinungstempo der Lieferungen des Thesaurus linguae Latinae scheint 
in letzter Zeit erfreulicherweise etwas zugenommen zu haben. Die achte Lieferung 
des Buchstabens L enthalt eine Menge hochgewichtige Worte, wie legere, levis mit 
den beiden Sippen, lex. In der Lieferung von 0 sind u.a. enthalten:offendere mit der 
grossen Sippe, offero, officium, oleum, omittere, omnis mit Sippe. Diese Stich
worte sind sehr gut dokumentiert und man wird durch sie reich belehrt. Auch die 
weniger umfassenden Wortartikel griinden sich auf solide Dokumentation; er
freulicherweise ist auch die epigraphische Uberlieferung gebtihrend beriicksichtigt. 
Natiirlich kann man dabei Liicken finden; urn nur ein Beispiel zu nehmen, so hatte 
vielleicht unter lens lentis der Beleg aus einer pompeianischen Wachstafel (Rendi
conti Ace. Napoli 45,1970, 214 und 215, jetzt auch AE 1972, 86-87) Beriick
sichtigung verdient; hier werden als Garantie fur eine Verpflichtung Lebensmittel 
erwahnt, darunder auch sacci ducenti lentis. - Nur eine Einzelbernerkung. Unter 
olearius wird zu der in Inschriften lib lichen Variante oliarius bemerkt, dass sie teil
weise ftir olivarius stehe. Dies ist kaum der Fall, denn olivarius ist sonst inschriftlich 
nicht belegt. Heikki Solin 


